‘Ix 1x

ca./approx. ca./approx. ca./approx. ca./approx.
30x24.5cm 21x19.5cm 22x15cm 145x 11 cm
(40 mm)
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BestimmungsgeméBe Verwendun

Dieses Produkt ist zum Aufhdngen von Fahrrédern, Leitern,
Gartengerdten oder &hnlichen Objekten vorgesehen. Es darf nur in
privaten Innenrdumen angebracht werden (wie z. B. Keller, Garage,
Hobbyraum oder &hnlichen Réumen).

Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

A\ Sicherheitshinweise
VOR GEBRAUCH BITTE DIE MONTAGEANLEITUNG LESEN! MON-
TAGEANLEITUNG BITTE SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

/N VORSICHT! GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!
Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich keine Leitungen an der
Bohrstelle befinden.

A\ VORSICHTI WASSERSCHADEN! Vergewissern Sie sich vor dem
Bohren, dass sich keine Rohre an der Bohrstelle befinden.

@B E®D

Intended use

This product is intended as a support for hanging bicycle
wheels, ladders, garden equipment or similar objects. It
may only be installed in domestic indoor environments
such as basements, garages, hobby rooms or similar
rooms.

This product is not intended for commercial use.

A Safety information
PLEASE READ THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS BEFORE USE!

PLEASE KEEP THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE!
/A CAUTION! DANGER OF ELECTRIC SHOCK!

Before starting to drill, make sure that there are no
cables in the place where you wish to drill.

A\ CAUTIONI WATER DAMAGE! Before starting to drill, make sure

there are no pipes in the place where you wish to drill.
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Utilisation conventionnelle

Ce produit est concu pour accrocher des vélos, échelles, outils de
jardinage ou autres objets comparables.

L'installer uniquement dans des piéces intérieures privées

(telles que par exemple, cave, garage, atelier).

Le produit n’est pas destiné & |'utilisation professionnelle.

A\ Indications de sécurité
BIEN LIRE LES INSTRUCTIONS DE SERVICE AVANT L'UTILISATION |
CONSERVER LES INSTRUCTIONS DE SERVICE SOIGNEUSEMENT !

/N PRUDENCE | DANGER D’ELECTROCUTION ! Avant de percer,

vérifier qu’aucun cdble électrique n’est encastré dans le mur.

A\ ATTENTION | RISQUE D'INONDATION ! Avant de
percer, vérifier qu’aucune conduite n’est encastrée dans
le mur.

BIC

Doelmatig gebruik
Dit product is bedoeld voor het ophangen van fietsen,

ladders, tuingereedschappen en dergelijke. Het mag
alleen worden gemonteerd in privébinnenruimten
(zoals bijv. kelder, garage, hobbyruimte of dergelijke
vertrekken).

Het product is niet voor zakelijke doeleinden geschikt.

A Veiligheidsinstructies
LEES VOOR HET GEBRUIK EERST DE MONTAGEHANDLEIDING DOOR!

BEWAAR DE MONTAGEHANDLEIDING ZORGVULDIG!
/A VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN!

Waarborg véér het boren dat zich geen stroomleidingen op de plek
van het te boren gat bevinden.

A\ VOORZICHTIG! WATERSCHADE! Waarborg véér het boren dat zich

geen waterleidingen op de plek van het te boren gat bevinden.




Formélsbestemt anvendelse

Produktet er beregnet til ophaengning af cykler,

stiger, haveredskaber eller lignende objekter. Det m&
udelukkende anbringes i private rum indendgrs (som f.
eks. kaelder, garage, hobbyrum eller lignende rum).
Produktet mé ikke anvendes til erhvervsmaessige formdl.

A Sikkerhedsregler
FOR BERUGEN SKAL MONTAGEVEJLEDNINGEN LA SES IGENNEMI

MONTAGEVEJLEDNINGEN SKAL OPBEVARES OMHYGGELIGT!

/\ OBS! RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D! Forvis Dem, inden De borer,
om, at der ikke befinder sig ledninger p& borestedet.

A OBS! VANDSKADE! Forvis Dem, inden De borer, om,
at der ikke befinder sig rer p& borestedet.

suki.international GmbH
Suki-Str. 1

DE-54526 Landscheid
GERMANY

Stand der Informationen - Last information
Update: 29/2018 - Ident.-No. 8096120

|AN 300474



